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Following the Lord’s will in our life will enable us 
to find the most precious pearl in the world—the 
kingdom of heaven.

On a certain occasion, the Savior spoke of 
a merchant man who was searching for “goodly 
pearls.” During the merchant man’s search, he 
found one “of great price.” However, in order to 
acquire the magnificent pearl, this man had to 
sell all his possessions, which he promptly and 
joyfully did.

Through this short and thoughtful parable, 
the Savior beautifully taught that the kingdom 
of heavenis likened unto a priceless pearl, truly 
the most precious treasure that should be desired 
over all else. The fact that the merchant instantly 
sold all his possessions to obtain that valuable 
pearl clearly indicates that we should align our 
mind and desires with the will of the Lordand 
willingly do everything we can during our mortal 
journeyto attain the eternal blessings of God’s 
kingdom.

To be worthy of this great reward, we cer-
tainly need, among other things, to give our 
best effort to set aside all self-centered pursuits 
and abandon any entanglement that holds us 
back from full commitment to the Lord and His 
higher and holier ways. The Apostle Paul refers 
to these sanctifying pursuits as “hav[ing] the 
mind of Christ.”As exemplified by Jesus Christ, 
this means “[doing] always those things that 
please [the Lord]”in our lives, or as some people 
say nowadays, this is “doing what works for the 
Lord.”

In a gospel sense, “[doing] always those 
things that please [the Lord]” relates to submit-
ting our will to His will. The Savior thoughtfully 

Suivre la volonté du Seigneur dans notre vie, nous 
permettra de trouver la perle la plus précieuse au 
monde : le royaume des cieux.

Un jour, le Sauveur a parlé d’un marchand 
qui cherchait de « belles perles ». Au cours de 
sa recherche, le marchand trouve une perle « de 
grand prix ». Cependant, pour obtenir cette perle 
magnifique, il doit vendre tous ses biens, ce qu’il 
fait immédiatement de bon cœur.

Dans cette parabole brève mais profonde, 
le Sauveur explique que l’on peut comparer le 
royaume des cieuxà une perle d’une valeur ines-
timable, le trésor le plus précieux que l’on puisse 
désirer. Le fait que le marchand vende immédia-
tement tous ses biens pour obtenir cette perle 
de valeur indique clairement que nous devons 
conformer notre esprit et nos désirs à la volonté 
du Seigneur, et faire de bon cœur tout ce que 
nous pouvons dans la mortalitépour obtenir les 
bénédictions éternelles du royaume de Dieu.

Pour être dignes de cette grande récompense, 
nous devons absolument mettre de côté tous 
nos désirs égoïstes et briser toutes les chaînes 
qui nous empêchent de nous engager pleine-
ment envers le Seigneur et ses voies supérieures. 
L’apôtre Paul dit que lorsque nous nous efforçons 
ainsi de nous sanctifier, nous « avons la pensée 
de Christ». Comme Jésus-Christ nous l’a montré, 
cela signifie « fai[re] toujours ce qui est agréable 
[au Seigneur]» dans notre vie ou, comme certains 
le disent de nos jours, « faire ce qui convient au 
Seigneur ».

Au sens de l’Évangile, « toujours [faire] ce qui 
est agréable [au Seigneur] » signifie soumettre 
notre volonté à la sienne. Le Sauveur a enseigné 
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taught the importance of this principle while 
instructing His disciples:

“For I came down from heaven, not to do 
mine own will, but the will of him that sent me.

“And this is the Father’s will which hath sent 
me, that of all which he hath given me I should 
lose nothing, but should raise it up again at the 
last day.

“And this is the will of him that sent me, that 
every one which seeth the Son, and believeth on 
him, may have everlasting life: and I will raise 
him up at the last day.”

The Savior achieved a perfect and divine level 
of submission to the Father by allowing His will 
to be swallowed up in the Father’s will.He once 
said, “And he that sent me is with me: the Father 
hath not left me alone; for I do always those 
things that please him.”In teaching the Prophet 
Joseph Smith about the anguish and agonies of 
the Atonement, the Savior said:

“For behold, I, God, have suffered these 
things for all, that they might not suffer if they 
would repent; …

“Which suffering caused myself, even God, 
the greatest of all, to tremble because of pain, and 
to bleed at every pore, and to suffer both body 
and spirit—and would that I might not drink the 
bitter cup, and shrink—

“Nevertheless, glory be to the Father, and I 
partook and finished my preparations unto the 
children of men.”

During our sojourn in mortality, we often 
wrestle with what we think we know, what we 
think is best, and what we assume works for us, 
as opposed to comprehending what Heavenly 
Father actually knows, what is eternally best, 
and what absolutely works for children within 
His plan. This great wrestle can become very 
complex, especially considering the prophecies 
contained in the scriptures for our day: “This 
know also, that in the last days … men shall be 
lovers of their own selves, …lovers of pleasures 
more than lovers of God.”

One sign that indicates fulfillment of this 
prophecy is the current growing trend in the 
world, adopted by so many, of people becoming 
consumed with themselves and constantly pro-
claiming, “No matter what, I live my own truth 
or I do what works for me.” As Paul the Apostle 

l’importance de ce principe à ses disciples :

« Car je suis descendu du ciel pour faire, 
non ma volonté, mais la volonté de celui qui m’a 
envoyé.

« Or, la volonté du Père qui m’a envoyé, c’est 
que je ne perde rien de tout ce qu’il m’a donné, 
mais que je le ressuscite au dernier jour.

« La volonté de celui qui m’a envoyé, c’est 
que quiconque voit le Fils et croit en lui ait la vie 
éternelle ; et je le ressusciterai au dernier jour. »

Le Sauveur a atteint un niveau de soumission 
parfait et divin en permettant que sa volonté 
soit engloutie dans celle de son Père. Il a un jour 
déclaré : « Celui qui m’a envoyé est avec moi ; 
le Père ne m’a pas laissé seul, parce que je fais 
toujours ce qui lui est agréable. » Concernant 
l’angoisse et les souffrances de l’Expiation, le Sau-
veur a dit à Joseph Smith, le prophète :

« Car voici, moi, Dieu, j’ai souffert ces choses 
pour tous afin qu’ils ne souffrent pas s’ils se 
repentent. […]

« Et ces souffrances m’ont fait trembler de 
douleur, moi, Dieu, le plus grand de tous, et elles 
m’ont fait saigner à chaque pore et m’ont fait 
souffrir de corps et d’esprit — et j’ai voulu ne pas 
devoir boire la coupe amère, mais je n’ai pas non 
plus voulu me dérober —

« Néanmoins, gloire soit au Père, j’ai bu et 
j’ai terminé tout ce que j’avais préparé pour les 
enfants des hommes. »

Au cours de notre vie, nous dépensons 
souvent beaucoup d’énergie à défendre ce que 
nous pensons savoir, ce que nous pensons être le 
mieux et ce que nous supposons être bons pour 
nous. Cependant, nous devrions avant tout re-
chercher ce que notre Père céleste sait, ce qui est 
éternel et ce qui est incontestablement bon pour 
les enfants de Dieu dans son plan. Dans les pro-
phéties concernant notre époque, nous voyons 
quelles proportions cette tendance peut prendre 
: « Sache aussi que dans les derniers jours […] 
les hommes seront égoïstes […] aimant le plaisir 
plus que Dieu. »

Nous reconnaissons l’un des signes de l’ac-
complissement de cette prophétie dans la ten-
dance croissante de beaucoup de gens à être ob-
nubilés par eux-mêmes et à répéter : « Quoi qu’il 
arrive, je vis selon ma propre vérité ou je fais ce 
qui me convient. » Comme l’a dit l’apôtre Paul, ils 
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said, they “seek their own, not the things which 
are Jesus Christ’s.”This way of thinking is often 
justified as being “authentic” by those who in-
dulge in self-centered pursuits, focus on personal 
preferences, or want to justify certain types of 
behavior that frequently don’t match God’s loving 
plan and His will for them. If we let our heart 
and mind embrace this way of thinking, we can 
create significant stumbling blocks for ourselves 
in acquiring the most priceless pearl that God 
has lovingly prepared for His children—eternal 
life.

While it is true that each of us travels an 
individualized discipleship journey on the cove-
nant path, striving to keep our hearts and minds 
centered on Christ Jesus,we need to be careful 
and constantly vigilant to not be temptedto 
adopt this type of worldly philosophy in our life. 
Elder Quentin L. Cook said that “being sincerely 
Christlike is an even more important goal than 
being authentic.”

My dear friends, when we choose to let God 
be the most powerful influence in our life over 
our self-serving pursuits, we can make progress 
in our discipleship and increase our capacity to 
unite our mind and heart with the Savior. On 
the other hand, when we don’t allow God’s way 
to prevail in our life, we are left to ourselves, and 
without the Lord’s inspiring guidance, we can 
justify almost anything we do or don’t do. We can 
also make excuses for ourselves by doing things 
our own way, saying in effect, “I am just doing 
things my way.”

On one occasion, while the Savior was de-
claring His doctrine, some people, particularly 
self-righteous Pharisees, rejected His message 
and boldly declared that they were children of 
Abraham, implying that their lineage would 
grant them special privileges in the sight of God. 
That mentality led them to lean unto their own 
understanding and to disbelieve what the Savior 
was teaching. The Pharisees’ reaction to Jesus was 
clear evidence that their presumptuous attitude 
left no place in their hearts for the Savior’s words 
and God’s way. In response, Jesus wisely and cou-
rageously declared that if they were true covenant 
children of Abraham, they would do the works of 
Abraham, especially considering that the God of 
Abraham was standing before them and teaching 
them the truth at that very moment.

« cherchent leurs propres intérêts, et non ceux de 
Jésus-Christ». Les gens qui cherchent à satisfaire 
des désirs égoïstes, qui se concentrent sur leurs 
préférences personnelles ou qui veulent justifier 
certains comportements contraires au plan de 
Dieu et à sa volonté à leur égard, défendent sou-
vent leur approche de la vie en disant qu’ils sont « 
authentiques ». Si nous laissons cette idée s’empa-
rer de notre cœur, nous risquons de dresser des 
obstacles qui nous empêcheront d’obtenir la perle 
la plus précieuse que Dieu ait préparée pour ses 
enfants : la vie éternelle.

Notre parcours de disciple sur le chemin des 
alliances est individuel, et nous nous efforçons 
tous de garder notre cœur et notre esprit centrés 
sur Jésus-Christ, mais nous devons constamment 
être prudents et vigilants pour ne pas nous laisser 
tenterpar ce genre de philosophie. Quentin L. 
Cook a dit qu’« être sincèrement chrétien est un 
objectif encore plus important que d’être authen-
tique».

Mes chers amis, lorsque nous mettons nos 
désirs égoïstes de côté et invitons Dieu à être 
l’influence la plus puissante dans notre vie, nous 
progressons dans notre obéissance et devenons 
plus disposés à soumettre notre esprit et notre 
cœur au Sauveur. En revanche, lorsque nous ne 
laissons pas la voie de Dieu prévaloir dans notre 
vie, nous sommes livrés à nous-mêmes et, sans 
l’inspiration du Seigneur, nous pouvons justifier 
presque tout ce que nous faisons ou ne faisons 
pas. Nous pouvons aussi nous trouver des ex-
cuses pour agir à notre guise, en disant : « Je fais 
simplement les choses à ma façon. »

Un jour, alors que le Sauveur déclarait sa 
doctrine, certaines personnes, notamment des 
pharisiens imbus d’eux-mêmes, rejetèrent son 
message et affirmèrent qu’ils étaient enfants 
d’Abraham, sous-entendant que leur lignage leur 
accorderait des privilèges particuliers aux yeux 
de Dieu. À cause de leur orgueil, ils s’appuyaient 
sur leur propre compréhension et ne croyaient 
pas ce que le Sauveur enseignait. La réaction des 
pharisiens face à Jésus montre clairement que 
leur attitude présomptueuse ne laissait aucune 
place dans leur cœur aux paroles du Sauveur et à 
la voie de Dieu. Jésus leur répondit avec sagesse 
et courage en leur disant que s’ils étaient véri-
tablement enfants de l’alliance d’Abraham, ils 
feraient les œuvres d’Abraham, surtout quand le 
Dieu d’Abraham se tenait là, devant eux, et leur 
enseignait la vérité.
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Brothers and sisters, as you can see, acting on 
these mental gymnastics of “what works for me” 
versus doing “what always pleases the Lord” is 
not a new trend that is unique to our day. It is an 
age-old mentality that has crossed the centuries 
and often blinds the wise-in-their-own-eyesand 
confuses and exhausts many of God’s children. 
This mentality is, in fact, an old trick of the ad-
versary; it is a deceptive path that carefully leads 
God’s children away from the true and faithful 
covenant path.While personal circumstances 
such as genetics, geography, and physical and 
mental challenges do influence our journey, in 
things that truly matter, there is an inner space 
where we are free to choosewhether or not we 
will decide to follow the pattern the Lord has 
prepared for our life. Truly, “He marked the path 
and led the way, and ev’ry point [defined].”

As Christ’s disciples, we desire to walk the 
path He marked for us during His mortal minis-
try. We not only desire to do His will and all that 
will please Him but also seek to emulate Him. As 
we strive to be true to every covenant we have 
entered into and live “by every word that procee-
deth out of the mouth of God,”we will be protect-
ed against falling victim to the sins and errors of 
the world—errors of philosophy and doctrine 
that would lead us away from those most pre-
cious pearls.

I have been personally inspired by how such 
spiritual submissiveness to God has impacted the 
lives of faithful disciples of Christ as they choseto 
do those things that work for and are pleasing 
in the sight of the Lord. I know a young man 
who was unsettled about going on a mission but 
felt inspired to go and serve the Lord when he lis-
tened to a senior leader of the Church sharing his 
own personal testimony and sacred experience of 
serving as a missionary.

In his own words, this young man, now 
a returned missionary, said: “As I listened to 
the testimony of an Apostle of the Savior Jesus 
Christ, I was able to feel of God’s love for me, and 
I desired to share that love with others. At that 
moment I knew that I should serve a mission de-
spite my fears, doubts, and concerns. I felt totally 
confident in the blessings and promises of God 
for His children. Today, I am a new person; I 
have a testimony that this gospel is true and that 
the Church of Jesus Christ has been restored on 

Frères et sœurs, comme vous le voyez, faire 
« ce qui nous convient » au lieu de faire « tou-
jours ce qui est agréable [au Seigneur] » n’est pas 
une tendance nouvelle propre à notre époque. 
C’est une attitude qui dure depuis des siècles, 
qui aveugle souvent les personnes qui s’estiment 
sages, qui trouble et épuise beaucoup d’enfants de 
Dieu. En fait, c’est une vieille ruse de l’adversaire 
: c’est un chemin trompeur qui détourne progres-
sivement les enfants de Dieu du véritable chemin 
des alliances. Certaines circonstances person-
nelles telles que notre patrimoine génétique, l’en-
droit où nous vivons et les difficultés physiques 
et mentales que nous rencontrons affectent notre 
vie sur terre. Cependant, nous restons libres de 
choisir ce qui a vraiment de l’importance, c’est-
à-dire de suivre ou non le modèle du Seigneur. 
En vérité, « ses pas ont marqué le chemin» et il a 
expliqué comment le suivre.

En tant que disciples du Christ, nous dé-
sirons suivre le chemin qu’il nous a montré 
pendant son ministère terrestre. Nous désirons 
non seulement faire sa volonté et tout ce qui lui 
est agréable, mais nous cherchons aussi à imiter 
son exemple. Si nous nous efforçons d’être fidèles 
à toutes les alliances que nous avons contractées 
et de vivre de « toute parole qui sort de la bouche 
de Dieu», nous serons protégés contre les péchés 
et les erreurs du monde, les erreurs de philoso-
phie et de doctrine qui nous éloigneraient de ces 
perles précieuses.

J’ai été personnellement inspiré par l’exemple 
de disciples fidèles du Christ qui se sont soumis à 
Dieu en choisissant de faire ce qui est agréable au 
Seigneur. Je connais un jeune homme qui, après 
avoir hésité à partir en mission, s’est senti poussé 
à aller servir le Seigneur quand il a entendu un 
dirigeant de l’Église rendre son témoignage et 
parler de son expérience sacrée du service mis-
sionnaire.

Ce jeune homme, aujourd’hui rentré de 
mission, a déclaré : « En écoutant le témoignage 
d’un apôtre du Sauveur Jésus-Christ, j’ai ressenti 
l’amour de Dieu pour moi et j’ai voulu trans-
mettre cet amour. À ce moment-là, j’ai su que je 
devais partir en mission en dépit de mes craintes, 
de mes doutes et de mes préoccupations. J’avais 
une confiance absolue dans les bénédictions et les 
promesses de Dieu pour ses enfants. Aujourd’hui, 
je suis une nouvelle personne : j’ai le témoignage 
que cet Évangile est vrai et que l’Église de Jé-
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earth.” This young man chose the Lord’s way and 
became an example of a true disciple in every 
aspect.

A faithful young woman decided not to 
compromise her standards when she was asked 
to dress immodestly to fit into the business divi-
sion of the fashion company where she worked. 
Understanding that her body is a sacred gift from 
our Heavenly Father and a place where the Spirit 
can dwell, she was moved to live by a standard 
higher than the world’s. She not only gained 
the confidence of those who saw her living by 
the truth of the gospel of Jesus Christ but also 
preserved her job, which for a moment was in 
jeopardy. Her willingness to do what was pleas-
ing in the sight of the Lord, rather than what 
worked for the world, gave her covenant confi-
dence amidst difficult choices.

Brothers and sisters, we are constantly con-
fronted by similar decisions in our daily journey. 
It takes a courageous and a willing heart to pause 
and pursue an honest and meek introspection to 
acknowledge the presence of weaknesses of the 
flesh in our life that may impede our ability to 
submit ourselves to God, and ultimately de-
cide to adopt His way rather than our own. The 
ultimate test of our discipleship is found in our 
willingness to give up and lose our old self and 
submit our heart and our whole soul to God so 
that His will becomes ours.

One of the most glorious moments of mor-
tality occurs when we discover the joy that comes 
when doing always those things that “work for 
and please the Lord” and “what works for us” 
become one and the same! To decisively and 
unquestioningly make the Lord’s will our own 
requires majestic and heroic discipleship! At that 
sublime moment, we become consecrated to the 
Lord, and we totally yield our wills to Him.Such 
spiritual submissiveness, so to speak, is beautiful, 
powerful, and transformational.

I testify to you that following the Lord’s will 
in our life will enable us to find the most precious 
pearl in the world—the kingdom of heaven. I 
pray that each of us, in our time and turn, will 
be able to declare, with covenant confidence, to 
our Heavenly Father and Savior Jesus Christ that 
“what works for Thee works for me.” I say these 
things in the sacred name of the Savior Jesus 
Christ, amen.

sus-Christ a été rétablie sur la terre. » Ce jeune 
homme a choisi la voie du Seigneur et est devenu 
un exemple de véritable disciple à tous égards.

Une jeune fille fidèle a décidé de ne pas tran-
siger sur ses principes lorsqu’on lui a demandé 
de s’habiller de façon impudique pour s’intégrer 
dans le secteur commercial de l’entreprise de 
mode où elle travaillait. Elle comprenait que son 
corps est un don sacré de notre Père céleste et 
un endroit où l’Esprit peut demeurer, et elle a 
décidé de vivre selon des principes plus élevés 
que ceux du monde. Elle a non seulement obtenu 
la confiance des personnes qui la voyaient vivre 
l’Évangile de Jésus-Christ, mais elle a également 
conservé son emploi qui, pendant un certain 
temps, était menacé. Le souvenir de ses alliances 
et sa disposition à faire ce qui était agréable aux 
yeux du Seigneur, plutôt que ce que le monde 
attendait d’elle, lui a donné de l’assurance au mo-
ment de prendre une décision difficile.

Frères et sœurs, nous prenons quotidienne-
ment ce genre de décisions. Il faut être courageux 
et bien disposé pour faire une introspection 
honnête et reconnaître les faiblesses qui nous em-
pêchent de nous soumettre à Dieu et d’adopter 
sa façon de faire plutôt que la nôtre. Nous faisons 
véritablement nos preuves en tant que disciples 
lorsque nous sommes prêts à abandonner notre 
ego et à soumettre notre cœur et notre âme à 
Dieu, pour que sa volonté devienne la nôtre.

L’un des moments les plus merveilleux de la 
condition mortelle se produit quand nous décou-
vrons la joie qui nous vient lorsque les choses « 
qui [sont] agréables [au Seigneur] » concordent 
avec celles que nous voulons faire. Pour faire ré-
solument et inconditionnellement nôtre la volon-
té du Seigneur, il faut être un disciple héroïque ! 
À cet instant sublime, nous nous consacrons au 
Seigneur et nous lui soumettons totalement notre 
volonté. Une telle soumission spirituelle est belle, 
puissante et transformatrice.

Je vous témoigne que si nous suivons la 
volonté du Seigneur dans notre vie, nous trou-
verons la perle la plus précieuse au monde : le 
royaume des cieux. Je prie pour que chacun de 
nous puisse un jour déclarer à notre Père céleste 
et à notre Sauveur Jésus-Christ, avec l’assurance 
qu’ont les personnes qui respectent leurs alliances 
: « ce qui te convient me convient ». Je dis ces 
choses au nom sacré du Sauveur Jésus-Christ. 
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Amen.
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